(074 BONA SPES s.r.0.
VIKING PN-961PD / VIKING PN-962PD / VIKING PN-963PD / VIKING PN-964PD

Ndavod na obsluhu:
Dékujeme za koupi a projevenou ddvéru nasim zafizenim znacky VIKING. Véfime, Ze Vam budou vZdy dobte a spolehlivé slouZit. Pfed prvnim pouZitim si pozorné prectéte vsechny
pokyny a upozornéni, uvedend v tomto navodu.

Pfed nabijenim digitalnich zafizeni se ujistéte, Ze kabel a konektory jsou spravné pfipojeny. Zkontrolujte zda je powerbanka dostate¢né nabita.

Powerbankou Ize nabijet veskeré drobné elektronické zafizeni, jako jsou ¢tecky knih, chytré telefony, kamery, fotoaparaty, drony, hodinky atd. Modelem PN-964PD Ize nabijet i
notebooky.

Podporuje rychlonabijeci protokoly PPS / PD3.0 / PD2.0 / QC4 + / QC3.0 / QC2.0 / AFC / FCP / SCP / PE2.07PE1.1 / SFCP/ MTK/Apple 2.4A/Samsung2A/BC 1.2 Android 1A a dalsi.
Seznam protokolt se mdze ménit a rozsifovat na zakladé aktualnéjsich protokold.

Powerbanka obsahuje mikro fidici jednotku (MCU), ktera Fidi funkci konstantniho vystupniho napéti a proudu.

Vestavéna baterie je vybavena dvojitou ochranou (hardware a software).

Nabijeni powerbanky z napajeciho zdroje:
Pro nabijeni powerbanky je k dispozici vice typ( nabijecich vstupd (micro USB / Type-C / iPhone Lightning). Pro nabijeni zvolte spravny nabijeci vstup a k nému vhodny nabijeci
kabel, dle technickych specifikaci daného modelu.

PFi nabijeni powerbanky se vidy fidte technickymi specifikacemi pouzivaného vstupu. Specifikace naleznete na konci navodu.

Pokud pfipojite vSechny vstupni porty soucasné, prvni pfistup bude mit pfednost nabijeni z napéjeciho zdroje a ostatni vstupy budou deaktivovany.

Po Uplném nabiti se privod energie do powerbanky vypne. Na displeji se zobrazi stav kapacity baterie 100%.

Pokud je powerbanka pfipojena soucasné k napdjecimu zdroji a elektronickému zatizeni, nejdfive se za¢ne dobijet powerbanka. Powerbanka nepodporuje funkci sou¢asného
nabijeni a vybijeni!

Moznosti nabijeni:
1.Nabijeni powerbanky pomoci sitového adaptéru (neni soucdsti baleni).

2. Nabijeni powerbanky pomoci adaptéru, ktery podporuje rychlonabijeni QC3.0, PD3.0 nebo dalsich protokol( (viz. vyse) Pokud nabijite pres rychlonabijeni na displeji se zobrazi
znak QC nebo PD (model PN-964PD zobrazuje pouze aktualni vykon bez oznaceni QC/PD)

3. Nabijeni powerbanky z jiného externiho zdroje elektfiny (napf. jind powerbanka).
Nabijeni jinych zafizeni powerbankou:
PFi nabijeni powerbankou se vidy fidte technickymi specifikacemi pouZivaného vystupu. Specifikace naleznete na konci navodu.

K nabijeni ostatnich zafizeni slouzi USB-A vystupy a USB-C vystup (u modelu PN-961 pouze USB-A).
Barevné oznacené USB-A vystupy lze pouZit i na rychlé nabijeni.

Postup nabijeni:
Pfipojte odpovidajici nabijeci kabel do poZzadovaného USB-A vystupu na powerbance a druhy konec propojte s elektronickym zafizenim, které chcete nabijet.
Nabijeni se spusti automaticky.

Zapnuti a vypnuti:
Powerbanka se automaticky zapne pfi pripojeni k jinému zatizeni ¢i napajecimu zdroji a automaticky se vypne do 30s necinnosti.
Powerbanku lze manualné zapnout stiskem tlacitka ,,ON/OFF“ a vypnout dvojitym stiskem tlaéitka ,,ON/OFF*.

LED displej:
1. Po spusténi powerbanky LED displej zobrazi vSechny informace, které powerbanka m(ize zobrazit. (kapacita a vykon baterie, nabijeni a vybijeni baterie, rychlé nabijeni).
2. Vzapéti displej zobrazi aktualni informace o stavu powerbanky.

Varovani a prohlaseni:

. Zatizeni a jeho doplriky nerozebirejte.

. Neupravujte, nerozebirejte, neotevirejte, nepropichujte, nevyndavejte ani jinak nezasahujte do dobijeci baterie uvnitf zafizeni.

. Chrante pred ohném, dlouhodobym pfimym slune¢nim zafenim a jinymi zdroji tepla, aby nedoslo k pfehfati a poskozeni zafizeni véetné baterie uvnitf zafizeni.

Chrarnite pred stykem s vodou a mokrymi pfedméty, predevsim v dobé pouZivani zafizeni.

Chrante pred zatizenimi vysokého napéti.

. Nehdzejte a netfeste se zafizenim.

. NepouZivejte chemické Cistici prostredky k cisténi zafizeni.

. Tento pfistroj neni urcen pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzickd, smyslova nebo mentdini neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabrariuje v bezpecném
pouzivani pfistroje.

9. Pokud zafizeni nepouZivate, zabezpecte zasuvky bezpecnostnimi zaslepkami (pokud jimi zafizeni disponuje).

10. Okamzité prestante pouZivat toto zafizeni, pokud je jakkoli poskozeno.

11. Pro nabijeni z bezpeénostnich dlivod( pouZivejte pouze originalni nabijecku a kabely uréené pro toto zatizeni

12. Pfi vzniceni nepouZivejte vodni hasici pfistroj! V pfipadé potieby je pro vyrobek vhodny pouze suchy praskovy hasici pfistroj.

13. Tento produkt je uréen vyhradné pro nouzové napajeni elektrickych spotfebicli. Neni plnohodnotnou ndhradou pro stélé napajeni stejnosmérnym nebo stfidavym napétim
domdcich spottebicu.

14. Toto zatizeni je konstruovano pro napajeni spotiebicl tfidy ochrany Il (dvojita izolace).

15. Je pfisné zakdzano ménit, poskozovat nebo zakryvat logo a vyrobni stitek na zafizeni.

16. Pti instalaci zafizeni (pokud je mozna) pouzivejte k utazeni vSech Sroub(i vhodné néstroje.

17. Béhem instalace (pokud je mozna) je pfisné zakdzan provoz pod napétim.

ONOUAWNE

Chrarte pred détmi!
Ignorovanim nésledujicich bezpe¢nostnich pokynt, muze dojit k poZaru, drazu elektrickym proudem, nebo poskozeni generatoru.

Recyklace:
Nevyhazujte vyrobek ani baterie po skonceni Zivotnosti jako nettfidény komunalni odpad, pouzijte shérnd mista tfidéného odpadu. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam
poskytne obecni Gfad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt zakoupili.

Odpovédnost za vady produktu je 24 mésict dle zdkona Zékon ¢. 634/1992 Sh. o ochrané spottebitele. Zivotnost baterie je 6 mésicd, kdy pii béZném a spravném uzivani baterie
neklesne redlny (jmenovity) vykon pod 80% jmenovitého vykonu baterie. Zivotnost LED diod je 6 mésicQ, kdy pfi béZném a sprdvném uzivani LED svétel je garantovano minimalné
80% sviticich LED diod z celkového poctu LED diod v zafizeni.

Narok na plnéni odpovédnosti za vady prodejcem zanika v pripadé:

e Poskozeni vlivem nespravného pouzivani nebo uzivani zafizeni v nevyhovujicich podminkéch.

¢ Nerespektovani technickych specifikaci a navodu k pouZiti zafizeni.

¢ Pokusu uZivatele o neodbornou opravu, montdz nebo demontaz zafizeni.

¢ Poskozeni zafizeni nebo jakékoliv jeho ¢asti vlivem prirodnich element(, napt. der bleskem, vodou, mechanickym poskozenim atd.
¢ Poskozeni zafizeni nebo jakékoliv jeho ¢asti vlivem neodborné manipulace.



Model: PN-961 QC3.0 10000mAh
Kapacita: 3.7V / 10000mAh / 37Wh
Baterie: Li-pol

Rozmér: 145.5x72.8x14.3mm
Hmotnost: 220g

Vystupni USB-A 1 QC3.0:

4.6V-12V/3A-1.5A(Auto-detekce) 18W

Vystupni USB-A 2:

5V/2.4A

Vstupni micro USB:

5V/2.4A ; 9V/2.4A; 12V/1.5A

Vstupni USB-C: 5V/3A
Vstupni Apple Lightning: 5V/3A
Min. pocet nabiti: 500x

Nabijeci doba:

s podporou QC/PD cca 2hod.

Prislusenstvi:

navod v CJ, powerbanka

Certifikace:

CE, FC, Rohs

1. USB-A (QC) 1 vystup
2. USB-A 2 vystup

3. USB-C vstup

4. Micro USB vstup

5. Lightning vstup

6. LED displej

7. Tlatitko ON/OFF

Technické specifikace

Model: PN-962 QC3.0 20000mAh
Kapacita: 3.7V / 20000mAh / 74Wh
Baterie: Li-pol

Rozmér: 197x93.5x14.3mm
Hmotnost: 415g

Vystupni USB-A 1 QC3.0:

5V-12V/3A-1.5A(Auto-detekce) 18W

4.3V-5V/4.5A (22.5W)

Vystupni proud USB-A 2:

5V/3A max

Vystupni proud USB-A 3:

5V/3A max

Vstup micro USB:

5V/2A; 9V/2A ; 12V/1.5A

Vstup / vystup USB-C (PD3.0):

5V/3A; 9V/2A ; 12V/1.5A (max 18W)

Vstup Apple Lightning:

5V/2A

Min. pocet nabiti:

500x

Nabijeci doba:

s podporou QC/PD cca 2hod.

Pfislusenstvi:

navod v CJ, powerbanka

Certifikace:

CE, FC, Rohs

Model:

PN-963PD 20000mAh

Kapacita baterie:

3.7V / 20000mAh / 74Wh

Baterie: Li-ion polymer
Rozmér: 149x74x28mm
Véha: 406g

Vystupni proud USB-A 1:

5V/3A;9V/2.22A; 12V/1.67A (20W)

Vystupni proud USB-A 2:

5V/3A; 9V/2.22A ; 12V/1.67A (20W)

Vstup micro USB:

5V/2A; 9V/2A ; 12V/1.5A

Vstup / vystup USB-C
(PD3.0):

5V/3A; 9V/2.22A ; 12V/1.67A (max 20W)

Vstup Apple Lightning:

5V/2A

Min. pocet nabiti:

500x

Nabijeci doba:

s podporou QC/PD cca 3hod.

Prislusenstvi:

navod v CJ, powerbanka

Certifikace:

CE, FC, Rohs

1. USB-A (QC) 1 vystup
2. USB-A (QC) 2 vystup
3. USB-C vstup/vystup
4. Micro USB vstup

5. Lightning vstup

6. LED displej

7. Tlaéitko ON/OFF

CFC@ &

. USB-A (QC) 1 vystup
USB-A 2 vystup
USB-A 3 vystup

. USB-C vstup/vystup
. Micro USB vstup

. Lightning vstup

. LED displej

. Tlaéitko ON/OFF
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Model:

PN-964PD 20000mAh

Kapacita baterie:

3.6V / 27000mAh / 97,2Wh

Baterie: Li-ion polymer
Rozmér: 152x54x42mm
Véha: 565g

USB-A vystup

10V/2.25A ; 5V/9V/12V/15V/3A (60W max.)

2 x USB-C vystup/vstup

5V/9V/12V/15V/3A ; 20V/5A (100W max.)

Min. pocet nabiti:

500x

Nabijeci doba:

s podporou QC/PD cca 4hod.

Prislusenstvi:

navod v CJ, powerbanka

Certifikace:

CE, FC, Rohs

1. USB-C (PD) vstup/vystup
2. USB-C (PD) vstup/vystup
3. USB-A (QC)

4. Tlagitko ON/OFF

5. LED displej
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Distribuci znacky VIKING zajistuje spolec¢nost: BONA SPES s.r.o.,

MADE IN CHINA

Repéin 250, Olomouc 77900, ICO: 03476774, DIC: CZ03476774,
tel: +420 777 109 009, www.best-power.cz, email: info@best-power.cz




SK BONA SPES s.r.0.
VIKING PN-961PD / VIKING PN-962PD / VIKING PN-963PD / VIKING PN-964PD

Navod na obsluhu:
Dakujeme vam za nakup a doveru v nase zariadenie VIKING. Verime, 7e vam budu vidy dobre a spolahlivo sltzit. Pred prvym pouzitim si pozorne preéitajte vietky pokyny a upozor-
nenia v tomto navode.

Pred nabijanim digitalnych zariadeni sa uistite, Ze kdbel a konektory su spravne pripojené. Skontrolujte, ¢i je powerbanka dostato¢ne nabita.
Power banka dokaze nabijat vietky malé elektronické zariadenia, ako su ¢itacky knih, smartfony, fotoaparaty, drony, hodinky atd. PN-964PD moZe nabijat aj prenosné poditace.

Podporuje protokoly rychleho nabijania PPS / PD3.0 / PD2.0 / QC4+ / QC3.0 / QC2.0 / AFC / FCP / SCP / PE2.07PE1.1 / SFCP / MTK / Apple 2.4A / Samsung2A / BBC 1.2 Android 1A
a dalsie. Zoznam protokolov sa méze menit a rozsirovat na zéklade aktudlnejsich protokolov.

Power banka obsahuje mikrokontrolnd jednotku (MCU), ktora riadi funkciu konstantného vystupného napétia a pradu.

Zabudovana batéria je vybavena dvojitou ochranou (hardvérovou a softvérovou).

Nabijanie powerbanky zo zdroja napajania:
Na nabijanie powerbanky je k dispozicii viacero typov nabijacich vstupov (micro USB / Type-C / iPhone Lightning). Na nabijanie vyberte spravny nabijaci vstup a vhodny nabijaci
kabel podla technickych $pecifikacii modelu.

Pri nabijani power banky sa vZdy riadte technickymi Specifikdciami pouZzitého vstupu. Technické tidaje nédjdete na konci tohto navodu.

Ak pripojite v3etky vstupné porty stc¢asne, prvy pristup bude mat prednost pred nabijanim zo zdroja napéjania a ostatné vstupy budu deaktivované.

Po Uplnom nabiti sa napdjanie powerbanky vypne. Na displeji sa zobrazi 100 % kapacity batérie.

Ak je powerbanka pripojend k zdroju napajania a elektronickému zariadeniu stc¢asne, powerbanka sa za¢ne nabijat ako prva. Power banka nepodporuje suéasné nabijanie a
vybijanie!

MozZnosti nabijania:
1. Nabijanie powerbanky pomocou sietového adaptéra (nie je sucastou dodavky).

2. Nabijanie powerbanky pomocou adaptéra, ktory podporuje QC3.0, PD3.0 alebo iné protokoly (pozri vyssie) Ak nabijate pomocou rychleho nabijania, na displeji sa zobrazi QC
alebo PD (model PN-964PD zobrazuje len aktualny vykon bez oznacenia QC/PD).

3. Nabijanie powerbanky z iného externého zdroja napajania (napr. inej powerbanky).
Nabijanie inych zariadeni pomocou power banky:
Pri nabijani pomocou power banky sa vzdy riadte technickymi Specifikdciami pouZivaného vystupu. Pozrite si technické tdaje na konci tohto navodu.

Na nabijanie inych zariadeni sa pouZivaju vystupy USB-A a vystup USB-C (USB-A len na PN-961).
Farebne oznacené vystupy USB-A mozno pouZit aj na rychle nabijanie.

Postup nabijania:
Pripojte prislu$ny nabijaci kabel k pozadovanému vystupu USB-A na powerbanke a druhy koniec pripojte k elektronickému zariadeniu, ktoré chcete nabijat.
Nabijanie sa spusti automaticky.

Zapnutie a vypnutie napdjania:
Powerbanka sa automaticky zapne po pripojeni k inému zariadeniu alebo zdroju napajania a automaticky sa vypne do 30 s necinnosti.
Powerbanku moZzno manudlne zapnut stlacenim tlacidla "ON/OFF" a vypnut dvojitym stlacenim tla¢idla "ON/OFF".

LED displej:

1. Po spusteni power banky sa na LED displeji zobrazia v3etky informéacie, ktoré power banka dokdaze zobrazit. (kapacita a vykon batérie, nabijanie a vybijanie batérie, rychle
nabijanie).

2. Na displeji sa potom zobrazi aktudlny stav power banky.

Upozornenia a vyhlasenia:

. Nerozoberajte zariadenie ani jeho prislusenstvo.

. Dobijatelnu batériu vo vnutri zariadenia neupravujte, nerozoberajte, neotvarajte, neprepichujte, nevyberajte ani s nou inak nemanipulujte.

. Chrante pred ohriom, dlhodobym priamym sine¢nym Ziarenim a inymi zdrojmi tepla, aby ste zabranili prehriatiu a poskodeniu zariadenia vratane batérie vo vnutri zariadenia.
. Chrénte pred kontaktom s vodou a mokrymi predmetmi, najma pri pouZivani zariadenia.

. Chrénte pred zariadeniami s vysokym napatim.

. Zariadenim nehadzte ani nim netraste.

. Na Cistenie zariadenia nepouZivajte chemické cistiace prostriedky.

. Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzické, zmyslové alebo mentélne postihnutie alebo nedostatok skusenosti ¢i znalosti brani v bezpec-
nom pouZzivani zariadenia.

9. Ked'sa zariadenie nepoufZiva, zaistite zasuvky bezpe¢nostnymi zastrckami (ak ich zariadenie ma).

10. Ak je zariadenie akymkolvek spdsobom poskodené, okamZite ho prestarite pouZivat.

11. Z bezpecnostnych dévodov pouzivajte na nabijanie iba originalnu nabijacku a kable uréené pre toto zariadenie.

12.V pripade vznietenia nepouzivajte vodny hasiaci pristroj! V pripade potreby je pre tento vyrobok vhodny iba suchy praskovy hasiaci pristroj.

13. Tento vyrobok je uréeny len na nidzové napajanie elektrickych spotrebicov. Nie je plnohodnotnou nahradou trvalého jednosmerného alebo striedavého napajania domacich
spotrebicov.

14. Toto zariadenie je urcené na napdjanie spotrebicov triedy Il (s dvojitou izolaciou).

15. Menit, poskodzovat alebo zakryvat logo a vyrobny Stitok na zariadeni je prisne zakazané.

16. Pri instalacii zariadenia (ak je to mozné) pouzivajte vhodné nastroje na utiahnutie vsetkych skrutiek.

17. Pocas intalacie je prisne zakazané pracovat pod napatim (ak je to mozné).
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Chrarite pred detmi!
Ignorovanie nasledujucich bezpec¢nostnych pokynov méze mat za nasledok poZziar, uraz elektrickym pridom alebo poskodenie generétora.

Recyklacia:
Vyrobok ani batérie po skonceni ich Zivotnosti nelikvidujte ako netriedeny komunalny odpad, vyuZivajte zberné miesta triedeného odpadu. DalSie informacie o recyklacii tohto
vyrobku ziskate na miestnom obecnom Urade, v organizacii zaoberajucej sa nakladanim s domovym odpadom alebo na predajnom mieste, kde ste vyrobok zakupili.

Zodpovednost za vady vyrobku je podla zakona ¢. 634/1992 o ochrane spotrebitela 24 mesiacov. Zivotnost batérie je 6 mesiacov, ak redlny (nominalny) vykon neklesne pod 80 %
nominalneho vykonu batérie pri beznom a spradvnom pouzivani. Zivotnost LED didd je 6 mesiacov, ked' pri beznom a spravnom pouzivani LED didd svieti zarucene aspon 80 % z
celkového poctu LED didd v zariadeni.

Narok predavajuceho zo zodpovednosti za vady zanikd v pripade:

- Poskodenia v désledku nespravneho pouzivania alebo pouzivania zariadenia v nevhodnych podmienkach.

- Nedodrzania technickych Specifikdcii a navodu na pouZitie zariadenia.

- Pokusov pouZivatela o opravu, montaz alebo demontéz zariadenia neodbornym spdsobom.

- Poskodenie zariadenia alebo akejkolvek jeho Casti v désledku prirodnych Zivlov, napr. blesku, vody, mechanického poskodenia atd.
- Poskodenie zariadenia alebo akejkolvek jeho casti v désledku neodbornej manipuldcie.



Technické Specifikacie

Model: PN-961 QC3.0 10000mAh
Kapacita: 3.7/ 10000mAh / 37Wh
Batérie: Li-pol

Rozmer: 145.5x72.8x14.3mm
Hmotnost: 220g

Vystupny USB-A 1 QC3.0:

4.6V-12V/3A-1.5A(Auto-detekcie) 18W

Vystupny USB-A 2:

5V/2.4A

Vstupné micro USB:

5V/2.4A ; 9V/2.4A; 12V/1.5A

Vstupné USB-C: 5V/3A
Vstupné Apple Lightning: 5V/3A
Min. pocet nabiti: 500x

Nabijacia doba:

s podporou QC/PD cca 2hod.

Prislusenstvo:

navod v CJ, powerbanka

Certifikacia:

CE, FC, Rohs

1. USB-A (QC) 1 vystup
2. USB-A 2 vystup

3. USB-C vstup

4. Micro USB vstup

5. Lightning vstup

6. LED displej

7. Tla¢idlo ON/OFF

Model:

PN-963PD 20000mAh

Kapacita batérie:

3.7 / 20000mAh / 74Wh

Batérie: Li-ion polymer
Rozmer: 149x74x28mm
Véha: 406g

Vystupny prad USB-A 1:

SV/3A; 9V/2.22A ; 12V/1.67A (20W)

Vystupny prad USB-A 2:

SV/3A; 9V/2.22A ; 12V/1.67A (20W)

Vstup micro USB:

5V/2A; 9V/2A; 12V/1.5A

Vstup/vystup USB-C

SV/3A; 9V/2.22A ; 12V/1.67A (max 20W)

(PD3.0):
Vstup Apple Lightning: 5V/2A
Min. pocet nabiti: 500x

Nabijacia doba:

s podporou QC/PD cca 3hod.

Prislusenstvo:

navod v CJ, powerbanka

Certifikacia:

CE, FC, Rohs

1. USB-A (QC) 1 vystup
2. USB-A (QC) 2 vystup
3. USB-C vstup/vystup
4. Micro USB vstup

5. Lightning vstup

6. LED displej

7. Tla¢idlo ON/OFF

Model: PN-962 QC3.0 20000mAh
Kapacita: 3.7 / 20000mAh / 74Wh
Batérie: Li-pol

Rozmer: 197x93.5x14.3mm
Hmotnost: 415g

Vystupny USB-A 1 QC3.0:

5V-12V/3A-1.5A(Auto-detekcie) 18W

4.3V-5V/4.5A (22.5W)

Vystupny prad USB-A 2:

5V/3A max

Vystupny prad USB-A 3:

5V/3A max

Vstup micro USB:

5V/2A; 9V/2A ; 12V/1.5A

Vstup/vystup USB-C (PD3.0):

5V/3A; 9V/2A ; 12V/1.5A (max 18W)

Vstup Apple Lightning:

5V/2A

Min. pocet nabiti:

500x

Nabijacia doba:

s podporou QC/PD cca 2hod.

Prislusenstvo:

navod v CJ, powerbanka

Certifikacia:

CE, FC, Rohs

. USB-A (QC) 1 vystup
USB-A 2 vystup
USB-A 3 vystup

. USB-C vstup/vystup
. Micro USB vstup

. Lightning vstup

. LED displej

. Tla¢idlo ON/OFF
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Model:

PN-964PD 20000mAh

Kapacita batérie:

3.6V /27000mAh / 97,2Wh

Batéria: Li-ion polymer
Rozmer: 152x54x42mm
Véha: 565g

Vystup USB-A

10V/2.25A ; 5V/9V/12V/15V/3A (60W max.)

2 x USB-C Vystup/vstup

5V/9V/12V/15V/3A ; 20V/5A (100W max.)

Min. Pocet poplatkov:

500x

Doba nabijania:

cca 4h

Certifikacia:

CE, FC, Rohs

1. Vstup/vystup USB-C (PD)
2. Vstup/vystup USB-C (PD)
3. USB-A (QC)

4. Tla¢idlo zapnut/vypnut
5. LED displej

Distribuciu znacky VIKING zaistuje spolocnost: BONA SPES s.r.o.,

Repéin 250, Olomouc 77900, ICO: 03476774, DIC: CZ03476774, VAT: CZ03476774
tel: +420 777 109 009, www.best-power.cz, email: info@best-power.cz
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VIKING PN-961PD / VIKING PN-962PD / VIKING PN-963PD / VIKING PN-964PD

Operating Instructions:
Thank you for your purchase and your trust in our VIKING equipment. We trust that they will always serve you well and reliably. Please read all instructions and warnings in this
manual carefully before using it for the first time.

Before charging digital devices, make sure that the cable and connectors are properly connected. Check that the power bank is sufficiently charged.
The power bank can charge all small electronic devices such as book readers, smartphones, cameras, drones, watches, etc. The PN-964PD can also charge laptops.

It supports PPS / PD3.0/ PD2.0 / QC4+ / QC3.0 / QC2.0 / AFC / FCP / SCP / PE2.07PE1.1 / SFCP / MTK/Apple 2.4A/Samsung2A/BC 1.2 Android 1A fast charging protocols and more.
The protocol list may change and expand based on more current protocols.

The power bank contains a micro control unit (MCU) that controls the constant output voltage and current function.

The built-in battery is equipped with dual protection (hardware and software).

Charging of the power bank from the power supply:
Multiple types of charging inputs (micro USB / Type-C / iPhone Lightning) are available for charging the powerbank. For charging, select the correct charging input and the
appropriate charging cable according to the technical specifications of the model.

When charging the power bank, always follow the technical specifications of the input used. The specifications can be found at the end of this manual.

If you connect all input ports at the same time, the first access will take precedence over charging from the power supply and the other inputs will be disabled.

When fully charged, the power supply to the power bank will be switched off. The display will show 100% battery capacity.

If the power bank is connected to the power supply and an electronic device at the same time, the power bank will start charging first. The power bank does not support simulta-
neous charging and discharging!

Charging options:
1.Charging the powerbank using the AC adapter (not included).

2. Charging the powerbank with an adapter that supports QC3.0, PD3.0 or other protocols (see above) If you charge via fast charging, the display will show QC or PD (model
PN-964PD only shows current power without QC/PD marking)

3. Charging the power bank from another external power source (e.g. another power bank).
Charging other devices with the power bank:
When charging with a power bank, always follow the technical specifications of the output being used. Please refer to the specifications at the end of this manual.

The USB-A outputs and USB-C output (USB-A only on the PN-961) are used to charge other devices.
The color-coded USB-A outputs can also be used for fast charging.

Charging procedure:
Connect the appropriate charging cable to the desired USB-A output on the powerbank and connect the other end to the electronic device you want to charge.
Charging will start automatically.

Power on and off:
The powerbank automatically turns on when connected to another device or power source and automatically turns off within 30s of inactivity.
The power bank can be turned on manually by pressing the "ON/OFF" button and turned off by pressing the "ON/OFF" button twice.

LED display:

1. When the power bank is started, the LED display will show all the information that the power bank can display. (battery capacity and power, battery charging and discharging,
fast charging).

2. The display will then show the current status of the power bank.

Warnings and declarations:

. Do not disassemble the device or its accessories.

. Do not modify, disassemble, open, puncture, remove or otherwise tamper with the rechargeable battery inside the device.

. Protect from fire, prolonged direct sunlight, and other heat sources to prevent overheating and damage to the device, including the battery inside the device.

. Protect from contact with water and wet objects, especially when using the equipment.

. Protect from high voltage equipment.

. Do not throw or shake the equipment.

. Do not use chemical cleaners to clean the equipment.

. This equipment is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or mental disability or lack of experience or knowledge prevents them from using
the equipment safely.

9. When the device is not in use, secure the sockets with safety plugs (if the device has them).

10. Stop using this equipment immediately if it is damaged in any way.

11. For safety reasons, use only the original charger and cables designed for this device for charging.

12. In case of ignition, do not use a water extinguisher! If necessary, only a dry powder extinguisher is suitable for the product.

13. This product is intended for emergency power supply of electrical appliances only. It is not a full replacement for the permanent DC or AC power supply of household applian-
ces.

14. This device is designed to supply power to Class Il (double insulated) appliances.

15. Altering, damaging or obscuring the logo and nameplate on the equipment is strictly prohibited.

16. When installing the device (if possible), use suitable tools to tighten all screws.

17. It is strictly forbidden to operate under voltage during installation (if possible).

ONOUTEAWN R

Protect from children!
Ignoring the following safety instructions may result in fire, electric shock, or damage to the generator.

Recycling:
Do not dispose of the product or batteries at the end of their useful life as unsorted municipal waste, use sorted waste collection points. For more information on recycling this
product, contact your local municipality, household waste management organization, or the point of sale where you purchased the product.

The liability for product defects is 24 months according to the Consumer Protection Act No. 634/1992. The battery life is 6 months, when the real (nominal) power does not drop
below 80% of the battery's nominal power under normal and proper use. The LED lifetime is 6 months, when, under normal and proper use of the LED lights, at least 80% of the
total number of LEDs in the device are guaranteed to be lit.

The seller's claim for liability for defects is extinguished in the event of:

- Damage due to improper use or use of the equipment in unsuitable conditions.

- Failure to comply with the technical specifications and instructions for use of the equipment.

- Attempts by the user to repair, assemble or dismantle the equipment in an unprofessional manner.

- Damage to the equipment or any part thereof due to natural elements, e.g. lightning, water, mechanical damage, etc.
- Damage to the equipment or any part thereof due to unprofessional handling.



Technical specifications

Model: PN-961 QC3.0 10000mAh
Capacity: 3.7 / 10000mAh / 37Wh
Battery: Li-pol

Dimension: 145.5x72.8x14.3mm

Mass: 220g

Output USB-A 1 QC3.0: 4.6V-12V/3A-1.5A(Auto-detection) 18W
Output USB-A 2: 5V/2.4A

Micro USB input: 5V/2.4A ; 9V/2.4A; 12V/1.5A
USB-C input: 5V/3A

Apple Lightning Input: 5V/3A

Min. number of charges: 500x

Charging time:

with QC/PD support approx. 2 hours

Accessories:

instructions in CJ, power bank

Certification:

CE, FC, Rohs

1. USB-A (QC) 1 output
2. USB-A 2 output

3. USB-C input

4. Micro USB input

5. Lightning input

6. LED display

7. ON/OFF button

Model: PN-963PD 20000mAh
Battery capacity: 3.7 / 20000mAh / 74Wh
Battery: Li-ion polymer
Dimension: 149x74x28mm

Weight: 406g

USB-A 1 output current:

S5V/3A; 9V/2.22A ; 12V/1.67A (20W)

USB-A 2 output current:

5V/3A; 9V/2.22A ; 12V/1.67A (20W)

Micro USB input:

5V/2A; 9V/2A ; 12V/1.5A

USB-C Input / Output
(PD3.0):

S5V/3A; 9V/2.22A ; 12V/1.67A (max 20W)

Apple Lightning Input:

5V/2A

Min. number of charges:

500x

Charging time:

with QC/PD support approx. 3 hours

Accessories:

instructions in CJ, power bank

Certification:

CE, FC, Rohs

1. USB-A (QC) 1 output
2. USB-A (QC) 2 output
3. USB-C input/output
4. Micro USB input

5. Lightning input

6. LED display

7. ON/OFF button

CFC@ &
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Model: PN-962 QC3.0 20000mAh
Capacity: 3.7 / 20000mAh / 74Wh
Battery: Li-pol

Dimension: 197x93.5x14.3mm

Mass: 415g

Output USB-A 1 QC3.0:

5V-12V/3A-1.5A(Auto-detection) 18W

4.3V-5V/4.5A (22.5W)

USB-A 2 output current:

5V/3A max

USB-A 3 output current:

5V/3A max

Micro USB input:

5V/2A; 9V/2A ; 12V/1.5A

USB-C Input / Output (PD3.0):

5V/3A; 9V/2A ; 12V/1.5A (max 18W)

Apple Lightning Input:

5V/2A

Min. number of charges:

500x

Charging time:

with QC/PD support approx. 2 hours

Accessories:

instructions in CJ, power bank

Certification:

CE, FC, Rohs

. USB-A (QC) 1 output
USB-A 2 output
USB-A 3 output

. USB-C input/output
. Micro USB input

. Lightning input

. LED display

. ON/OFF button
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Model:

PN-964PD 20000mAh

Battery capacity:

3.6V / 27000mAh / 97,2Wh

Battery:

Li-ion polymer

Dimension:

152x54x42mm

Weight:

565g

USB-A output

10V/2.25A ; 5V/9V/12V/15V/3A (60W max.)

2 x USB-C Output/input

5V/9V/12V/15V/3A ; 20V/5A (100W max.)

Min. Number of charge:

500x

Charging time:

cca 4h

Certification:

CE, FC, Rohs

1. USB-C (pd) input/output
2. USB-C (pd) input/output
3. USB-A (QC)

4. button on/off

5. LED display

R

Distribution of the VIKING brand is provided by the company:
BONA SPES s.r.0., Repéin 250, Olomouc 77900,

ICO: 03476774, DIC: CZ03476774, VAT: CZ03476774
tel: +420 777 109 009, www.best-power.cz, email: info@best-power.cz
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VIKING PN-961PD / VIKING PN-962PD / VIKING PN-963PD / VIKING PN-964PD

Hasznalati utasitas:
Koszonjiik, hogy megvasarolta a VIKING berendezéseinket, és hogy meghbizik benniik. Bizunk benne, hogy mindig jél és megbizhatéan fogjak Ont szolgalni. Kérjiik, hogy az elsé
hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a jelen hasznalati Utmutatdban taldlhatd 6sszes utasitdst és figyelmeztetést.

A digitélis eszkdzok toltése elStt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kabel és a csatlakozok megfelelGen csatlakoztatva vannak. Ellenérizze, hogy a power bank megfelelGen fel van-e
toltve.

A power bank minden kis elektronikai eszkozt, példaul konyvolvasdkat, okostelefonokat, fényképez6gépeket, drénokat, drakat stb. képes tolteni. A PN-964PD laptopok toltésére
is alkalmas.

Tamogatja a PPS / PD3.0 /PD2.0 / QC4+ / QC3.0 / QC2.0 / AFC / FCP / SCP / PE2.07PE1.1 / SFCP / MTK/Apple 2.4A/Samsung2A/BC 1.2 Android 1A gyorstdltési protokollokat és igy
tovabb. A protokolllista véltozhat és béviilhet az aktualisabb protokollok alapjan.

A power bank tartalmaz egy mikrovezérl§ egységet (MCU), amely az allandé kimeneti feszlltség és aram funkcidt vezérli.

A beépitett akkumulator ketts védelemmel (hardveres és szoftveres) van ellatva.

A power bank toltése a tdpegységrdl:
A powerbank toltéséhez tébbféle télt6bemenet (micro USB / Type-C / iPhone Lightning) 4ll rendelkezésre. A téltéshez valassza ki a megfelel§ télt6bemenetet és a megfelel
toltékabelt a modell muiszaki adatainak megfelel&en.

A power bank toltésekor mindig kévesse a hasznalt bemenet miszaki specifikacidit. A specifikaciok a kézikonyv végén taldlhatok.

Ha az 0sszes bemeneti portot egyszerre csatlakoztatja, akkor az els6 hozzaférés els6bbséget élvez a tapegységrdl torténd toltéssel szemben, és a tébbi bemenet letiltdsra kerdl.
Amikor teljesen feltoltédik, a powerbank tapellatdsa kikapcsol. A kijelz6n 100%-o0s akkumulatorkapacités jelenik meg.

Ha a power bank egyszerre van csatlakoztatva a tapegységhez és egy elektronikus eszkdzhoz, akkor a power bank kezdi meg elszor a toltést. A power bank nem tamogatja az
egyidejl toltést és lemeritést!

Toltési lehetdségek:
1. A powerbank toltése a haldzati adapterrel (nem tartozék).

2. A powerbank toltése olyan adapterrel, amely tdmogatja a QC3.0, PD3.0 vagy mas protokollokat (lasd fentebb) Ha gyorstoltéssel tolt, a kijelz6n QC vagy PD jelzés jelenik meg (a
PN-964PD modell csak az aktudlis teljesitményt mutatja QC/PD jel6lés nélkil).

3. A power bank toltése egy masik kiilsé aramforrasrdl (pl. egy masik power bankrol).
Mas eszkdzok toltése a power bankkal:
A power bankkal torténd toltéskor mindig olvassa el a hasznalt kimenet m(iszaki adatait. Kérjik, olvassa el a kézikonyv végén taldlhaté m(iszaki leirasokat.

Az USB-A kimenetek és az USB-C kimenet (USB-A csak a PN-961 esetében) mas eszkozok toltésére szolgalnak.
A szinkddolt USB-A kimenetek gyorstoltésre is hasznalhatok.

Toltési eljaras:
Csatlakoztassa a megfelel toltkabelt a powerbank kivant USB-A kimenetéhez, és csatlakoztassa a masik végét a tolteni kivant elektronikus eszkdzhoz.
A toltés automatikusan elindul.

Be- és kikapcsolas:
A powerbank automatikusan bekapcsol, amikor egy masik eszkézh6z vagy aramforrashoz csatlakozik, és 30 masodperc inaktivitds utdn automatikusan kikapcsol.
A powerbank manualisan bekapcsolhaté a "ON/OFF" gomb megnyomdséval, és kikapcsolhato a "ON/OFF" gomb kétszeri megnyomasaval.

LED kijelz&:

1. A power bank inditasakor a LED kijelz6n megjelenik minden olyan informdcid, amelyet a power bank képes megjeleniteni. (akkumulator kapacitds és teljesitmény, akkumulator
toltés és kisutés, gyorstoltés).

2. Ezutan a kijelz6 a power bank aktudlis allapotdt mutatja.

Figyelmeztetések és nyilatkozatok:

1. Ne szerelje szét a késziiléket vagy tartozékait.

2. Ne mddositsa, ne szedje szét, ne nyissa fel, ne lyukassza ki, ne tavolitsa el, és ne babraljon mas mdédon a készlilékben évé Ujratolthetd akkumulatorral.

3. T(iztdl, tartds kozvetlen napfénytdl és egyéb hiforrasoktdl ovja a késziiléket, beleértve a készilékben 1évé akkumulatort is, a tulmelegedés és a készilék karosodasdnak megels-
zése érdekében.

4. Védje a vizzel és nedves targyakkal valé érintkezéstdl, kilondsen a készilék hasznalatakor.

5. Védje a nagyfesziltségl berendezésektdl.

6. Ne dobja vagy razza a berendezést.

7. Ne haszndljon kémiai tisztitészereket a berendezés tisztitdsahoz.

8. Ezt a berendezést nem olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) altali hasznalatra szénjak, akiknek fizikai, érzékszervi vagy szellemi fogyatékossaga, illetve tapasztalat- vagy
ismerethidnya megakaddlyozza 6ket a berendezés biztonsigos hasznalatdban.

9. Amikor a készllék nincs hasznalatban, rogzitse a csatlakozdaljzatokat biztonsdagi dugdkkal (ha a készilék rendelkezik ilyennel).

10. Azonnal hagyja abba a berendezés hasznalatat, ha az barmilyen médon megsériilt.

11. Biztonsagi okokbdl a toltéshez csak az eredeti, ehhez a késziilékhez tervezett tolt6t és kabeleket hasznalja.

12. Gyulladas esetén ne hasznaljon vizzel olto késziiléket! Sziikség esetén csak szaraz porral olto késziilék alkalmas a termékhez.

13. Ez a termék kizardlag elektromos készllékek vészhelyzeti aramellatdsara szolgél. Nem helyettesiti teljes mértékben a haztartasi készllékek alland6 egyendramu vagy valtakozo
dramu dramellatasat.

14. Ezt a készuléket II. osztalyu (kettds szigetelésti) késziilékek daramellatdsara tervezték.

15. A berendezésen |évé logd és névtabla megvaltoztatasa, megrongaldsa vagy eltakarasa szigoruan tilos.

16. A készllék beszerelésekor (ha lehetséges), az 6sszes csavar meghulzasahoz hasznaljon megfelel§ szerszamokat.

17. Szigoruan tilos feszlltség alatt Gzemelni a telepités soran (ha lehetséges).

Védje a gyermekektdl!
Az alabbi biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagydsa tlizet, aramitést vagy a generator kdrosoddsat eredményezheti.

Ujrahasznositas:

Ne dobja ki a terméket vagy az akkumulatorokat élettartamuk végén szelektalatlan kommunalis hulladékként, hasznalja a szelektdlt hulladékgy(ijté pontokat. A termék Ujrahaszno-
sitasaval kapcsolatos tovabbi informacidkért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz, a haztartdsi hulladékkezel szervezethez vagy ahhoz az értékesitési ponthoz, ahol a terméket
vasarolta.

A 634/1992. sz. fogyasztovédelmi torvény értelmében a termék hibajaért vald felel6sség 24 hénap. Az akkumulator élettartama 6 hénap, ha a valds (névleges) teljesitmény
normal és rendeltetésszer( hasznélat mellett nem csokken az akkumulator névleges teljesitményének 80%-a ala. A LED-ek élettartama 6 hdonap, ha a LED-lampak normal és rendel-
tetésszer(i hasznalata mellett a késziilékben 1évd 6sszes LED legaldbb 80%-a garantaltan vilagit.

Az eladd hibakért vald felelGsségi igénye megsziinik abban az esetben, ha:

- A késziilék nem rendeltetésszer( hasznalatabol vagy nem megfeleld kérilmények kézotti hasznalatabdl eredd kéarok.

- A berendezés miszaki leirdsanak és hasznalati utasitasanak be nem tartasa.

- A felhasznal6 kisérletei a berendezés szakszer(tlen javitasara, Gsszeszerelésére vagy szétszerelésére.

- A berendezés vagy annak barmely része természeti elemek, pl. villdmcsapas, viz, mechanikai sérilés stb. miatt bekdvetkezett sérilése.
- A berendezés vagy annak barmely részének szakszer(itlen kezelésbdl eredé sérilése.



7 ez

Miiszaki sp

Modell: PN-961 QC3.0 10000mAh
Kapacitas: 3.7 / 10000mAh / 37Wh
Akkumulator: Li-pol

Dimenzié: 145.5x72.8x14.3mm
Tomeg: 220g

Modell: PN-962 QC3.0 20000mAh
Kapacités: 3.7/ 20000mAh / 74Wh
Akkumulator: Li-pol

Dimenzio: 197x93.5x14.3mm
Tomeg: 415g

Kimenet USB-A 1 QC3.0:

4.6V-12V/3A-1.5A(Automatikus felisme-
rés) 18W

Kimenet USB-A 1 QC3.0:

5V-12V/3A-1.5A(Automatikus felismerés)
18W

4.3V-5V/4.5A (22.5W)

USB-A 2 kimeneti aram:

5V/3A max

USB-A 3 kimeneti dram:

5V/3A max

Micro USB bemenet:

5V/2A; 9V/2A ; 12V/1.5A

USB-A 2 kimenet: 5V/2.4A

Micro USB bemenet: 5V/2.4A ; 9V/2.4A; 12V/1.5A
USB-C bemenet: 5V/3A

Apple Lightning bemenet: 5V/3A

Min. dijak szama: 500x

USB-C bemenet/kimenet

Toltési id6:

QC/PD tamogatassal kb.2 éra

5V/3A; 9V/2A ; 12V/1.5A (max 18W)

Kiegészit6k:

utasitasok a CJ-ben, powerbank

Tanusitvany:

(PD3.0):
Apple Lightning bemenet: 5V/2A
Min. dijak szdma: 500x

CE, FC, Rohs

Toltési id6:

1. USB-A (QC) 1 kimenet
2. USB-A 2 kimenet

3. USB-C bemenet

4. Micro USB bemenet
5. Villam bemenet

6. LED kijelzé

7. ON/OFF gomb

Modell:

PN-963PD 20000mAh

Akkumulator-kapacitas:

3.7/ 20000mAh / 74Wh

Akkumulator:

Li-ion polymer

Dimenzid:

149x74x28mm

Suly:

406g

USB-A 1 kimeneti dram:

5V/3A; 9V/2.22A ; 12V/1.67A (20W)

USB-A 2 kimeneti dram:

5V/3A; 9V/2.22A ; 12V/1.67A (20W)

Micro USB bemenet:

5V/2A; 9V/2A ; 12V/1.5A

QC/PD tamogatassal kb.2 6ra

Kiegészit6k:

utasitasok a CJ-ben, powerbank

Tanusitvany:

CE, FC, Rohs

. USB-A (QC) 1 kimenet
USB-A 2 kimenet

USB-A 3 kimenet

USB-C bemenet/kimenet
Micro USB bemenet
Villdm bemenet

LED kijelz6

ON/OFF gomb
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Modell:

PN-964PD 20000mAh

Akkumulator-kapacités:

3.6V /27000mAh / 97,2Wh

Akkumulator:

Li-ion polymer

USB-C bemenet/kimenet
(PD3.0):

5V/3A; 9V/2.22A ; 12V/1.67A (max 20W)

Dimenzid:

152x54x42mm

Suly:

Apple Lightning bemenet:

5V/2A

565g

USB-A kimenet

Min. dijak szama:

500x

10V/2.25A ; 5V/9V/12V/15V/3A (60W max.)

2 x USB-C kimenet/bemenet

Toltési id6:

QC/PD tamogatassal kb.3 dra

5V/9V/12V/15V/3A ; 20V/5A (100W max.)

Min. A toltés szama:

KiegészitSk:

utasitasok a CJ-ben, powerbank

500x

Toltési idé:

Tanusitvany:

cca 4h

CE, FC, Rohs

Tanusitvany:

1. USB-A (QC) 1 kimenet
2. USB-A (QC) 2 kimene
3. USB-C bemenet/kime
4. Micro USB bemenet
5. Villdm bemenet

6. LED kijelz6

7. ON/OFF gomb

CE, FC, Rohs

1. USB-C (PD) bemenet/kimene
2. USB-C (PD) bemenet/kimene

3. USB-A (QC)
4. gomb be-/ki
5. LED kijelz6

X
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DE BONA SPES s.r.0.

VIKING PN-961PD / VIKING PN-962PD / VIKING PN-963PD / VIKING PN-964PD

Betriebsanleitung:
Wir danken Ihnen fir Ihren Kauf und Ihr Vertrauen in unsere VIKING Gerdte. Wir hoffen, dass sie Ihnen stets gute und zuverldssige Dienste leisten werden. Bitte lesen Sie alle
Hinweise und Warnungen in dieser Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen.

Vergewissern Sie sich vor dem Aufladen digitaler Geréte, dass das Kabel und die Stecker richtig angeschlossen sind. Vergewissern Sie sich, dass die Powerbank ausreichend aufgela-
den ist.

Die Powerbank kann alle kleinen elektronischen Gerate wie Buchleser, Smartphones, Kameras, Drohnen, Uhren usw. aufladen. Das PN-964PD kann auch Laptops aufladen.

Sie unterstitzt PPS / PD3.0 / PD2.0 / QC4+ / QC3.0 / QC2.0 / AFC / FCP / SCP / PE2.07PE1.1 / SFCP / MTK/Apple 2.4A/Samsung2A/BC 1.2 Android 1A Schnellladeprotokolle und
mehr. Die Protokollliste kann sich aufgrund aktuellerer Protokolle &ndern und erweitern.

Die Powerbank enthalt eine Mikrosteuereinheit (MCU), die die konstante Ausgangsspannung und Stromfunktion steuert.

Der eingebaute Akku ist mit einem doppelten Schutz (Hardware und Software) ausgestattet.

Aufladen der Powerbank tber das Stromnetz:
Zum Aufladen der Powerbank stehen mehrere Arten von Ladeeingangen (Micro-USB / Typ-C / iPhone Lightning) zur Verfligung. Wiahlen Sie zum Aufladen den richtigen Ladeein-
gang und das passende Ladekabel entsprechend den technischen Daten des Modells.

Beachten Sie beim Aufladen der Powerbank immer die technischen Spezifikationen des verwendeten Eingangs. Die Spezifikationen finden Sie am Ende dieses Handbuchs.

Wenn Sie alle Eingange gleichzeitig anschlieRen, hat der erste Zugang Vorrang vor dem Laden lber das Netzteil und die anderen Eingdnge werden deaktiviert.

Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist, wird die Stromversorgung der Powerbank abgeschaltet. Auf dem Display wird eine Akkukapazitat von 100 % angezeigt.

Wenn die Powerbank gleichzeitig mit dem Netzteil und einem elektronischen Gerat verbunden ist, beginnt die Powerbank zuerst mit dem Aufladen. Die Powerbank unterstiitzt
nicht das gleichzeitige Laden und Entladen!

Maoglichkeiten zum Aufladen:
1. das Aufladen der Powerbank mit dem Netzadapter (nicht im Lieferumfang enthalten).

2. Aufladen der Powerbank mit einem Adapter, der QC3.0, PD3.0 oder andere Protokolle unterstitzt (siehe oben). Wenn Sie per Schnellladung aufladen, zeigt das Display QC oder
PD an (Modell PN-964PD zeigt nur die aktuelle Leistung ohne QC/PD-Kennzeichnung an)

3. Aufladen der Powerbank tber eine andere externe Stromquelle (z. B. eine andere Powerbank).
Aufladen anderer Geréte mit der Powerbank:
Beachten Sie beim Laden mit einer Powerbank immer die technischen Daten des verwendeten Ausgangs. Bitte beachten Sie die Spezifikationen am Ende dieses Handbuchs.

Die USB-A-Ausgange und der USB-C-Ausgang (USB-A nur beim PN-961) werden zum Aufladen anderer Gerdte verwendet.
Die farbcodierten USB-A-Ausgange konnen auch zum Schnellladen verwendet werden.

Verfahren zum Aufladen:

SchlieRen Sie das entsprechende Ladekabel an den gewiinschten USB-A-Ausgang der Powerbank an und verbinden Sie das andere Ende mit dem elektronischen Gerat, das Sie
aufladen méchten.

Der Ladevorgang wird automatisch gestartet.

Ein- und Ausschalten:

Die Powerbank schaltet sich automatisch ein, wenn sie an ein anderes Gerat oder eine Stromquelle angeschlossen wird, und schaltet sich nach 30 Sekunden Inaktivitat automa-
tisch aus.

Die Powerbank kann manuell durch Driicken der "ON/OFF"-Taste eingeschaltet und durch zweimaliges Driicken der "ON/OFF"-Taste ausgeschaltet werden.

LED-Anzeige:

Wenn die Powerbank gestartet wird, zeigt die LED-Anzeige alle Informationen an, die die Powerbank anzeigen kann. (Akkukapazitat und -leistung, Laden und Entladen des Akkus,
Schnellladung).

2. AnschlieBend zeigt das Display den aktuellen Status der Powerbank an.

Warnungen und Erklarungen:

1. das Gerat oder sein Zubehor nicht zerlegen.

2. Verandern, zerlegen, 6ffnen, durchstechen, entfernen oder manipulieren Sie nicht den Akku im Gerét. -

3. Schiitzen Sie das Gerét vor Feuer, ldngerer direkter Sonneneinstrahlung und anderen Warmequellen, um eine Uberhitzung und Beschadigung des Gerits, einschlieRlich des
Akkus im Gerat, zu vermeiden.

4. Schiitzen Sie das Gerat vor dem Kontakt mit Wasser und nassen Gegenstanden, insbesondere bei der Verwendung des Gerats.

5. Schiitzen Sie das Gerdt vor Hochspannungsgeraten.

6. Werfen oder schiitteln Sie das Gerat nicht.

7. Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel zur Reinigung des Geréts.

8. Dieses Gerat ist nicht zur Benutzung durch Personen (einschlieRlich Kinder) bestimmt, die aufgrund einer korperlichen, sensorischen oder geistigen Behinderung oder mangels
Erfahrung oder Wissen nicht in der Lage sind, das Gerat sicher zu benutzen.

9. Wenn das Gerat nicht benutzt wird, sichern Sie die Steckdosen mit Sicherheitssteckern (falls das Gerét tiber solche verfigt).

10. Stellen Sie die Benutzung des Gerates sofort ein, wenn es in irgendeiner Weise beschadigt ist.

11. Verwenden Sie aus Sicherheitsgriinden zum Aufladen nur das Original-Ladegerat und die fir dieses Gerat vorgesehenen Kabel. 12.

12 Im Falle einer Entziindung darf kein Wasserloscher verwendet werden! Falls erforderlich, ist nur ein Trockenpulverléscher fur das Produkt geeignet.

13. Dieses Produkt ist nur fur die Notstromversorgung von Elektrogeraten vorgesehen. Es ist kein vollstandiger Ersatz fiir die permanente Gleich- oder Wechselstromversorgung
von Haushaltsgeraten.

14. Dieses Gerat ist fur die Stromversorgung von Geraten der Klasse Il (doppelt isoliert) ausgelegt.

15. Es ist strengstens untersagt, das Logo und das Typenschild des Geréts zu verdandern, zu beschddigen oder unkenntlich zu machen.

16 Bei der Installation des Gerdts (wenn moglich) missen alle Schrauben mit geeignetem Werkzeug angezogen werden.

17 Es ist strengstens untersagt, wahrend der Installation unter Spannung zu arbeiten (wenn moglich).

Schiitzen Sie das Gerat vor Kindern!
Die Nichtbeachtung der folgenden Sicherheitshinweise kann zu Branden, Stromschlagen oder Beschddigungen des Generators fihren.

Wiederverwertung:
Entsorgen Sie das Produkt oder die Batterien am Ende ihrer Nutzungsdauer nicht als unsortierten Siedlungsabfall, sondern nutzen Sie die Sammelstellen flr sortierten Abfall.
Weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde, der 6rtlichen Mullabfuhr oder der Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Die Haftung fur Produktfehler betrdgt 24 Monate gemaR dem Verbraucherschutzgesetz Nr. 634/1992. Die Batterielebensdauer betrdgt 6 Monate, wenn die tatsichliche
(Nenn-)Leistung bei normalem und ordnungsgemaRem Gebrauch nicht unter 80 % der Nennleistung der Batterie fallt. Die LED-Lebensdauer betragt 6 Monate, wenn bei norma-
lem und ordnungsgeméafem Gebrauch der LED-Leuchten mindestens 80% der Gesamtzahl der LEDs im Gerat garantiert leuchten.

Der Anspruch des Verkdufers auf Mangelhaftung erlischt im Falle von:

- Schaden durch unsachgemaBen Gebrauch oder Verwendung der Gerdte unter ungeeigneten Bedingungen.

- Nichteinhaltung der technischen Daten und der Gebrauchsanweisung des Gerétes.

- Versuche des Benutzers, das Gerat auf unsachgeméaRe Weise zu reparieren, zu montieren oder zu demontieren.

- Beschadigung des Gerats oder eines Teils des Gerats durch natlrliche Einflusse, z. B. Blitzschlag, Wasser, mechanische Beschadigung usw.
- Beschadigung des Gerats oder eines Teils davon durch unsachgemafe Handhabung.



Technische Daten

Modell: PN-961 QC3.0 10000mAh
Kapazitat: 3.7 / 10000mAh / 37Wh
Batterie: Li-pol

Abmessungen: 145.5x72.8x14.3mm
Masse: 220g

Ausgang USB-A 1 QC3.0:

4.6V-12V/3A-1.5A(Auto-Erkennung) 18W

Ausgang USB-A 2:

5V/2.4A

Micro-USB-Eingang:

5V/2.4A ; 9V/2.4A; 12V/1.5A

Modell: PN-962 QC3.0 20000mAh

Kapazitat: 3.7 /20000mAh / 74Wh

Batterie: Li-pol

Abmessungen: 197x93.5x14.3mm

Masse: 415g

Ausgang USB-A 1 QC3.0: 5V-12V/3A-1.5A(Auto-Erkennung) 18W
4.3V-5V/4.5A (22.5W)

USB-A 2 Ausgangsstrom: 5V/3A max

USB-A 3 Ausgangsstrom: 5V/3A max

Micro-USB-Eingang:

5V/2A; 9V/2A; 12V/1.5A

USB-C Eingang/Ausgang

5V/3A; 9V/2A ; 12V/1.5A (max 18W)

USB-C-Eingang: 5V/3A

Apple Lightning-Eingang: 5V/3A

Mindest. Anzahl der La- 500x

dungen:

Ladezeit: mit QC/PD-Unterstiitzung ca. 2 Stunden
Zubehor: Anleitung in CJ, Powerbank

(PD3.0):
Apple Lightning-Eingang: 5V/2A
Mindest. Anzahl der Ladungen: | 500x

Zertifizierung:

CE, FC, Rohs

Ladezeit:

mit QC/PD-Unterstutzung ca. 2 Stunden

1. USB-A (QC) 1 Ausgang
2. USB-A 2-Ausgang

3. USB-C-Eingang

4. Micro-USB-Eingang

5. Blitzeingang

6. LED-Anzeige

7. ON/OFF-Taste

Zubehor:

Anleitung in CJ, Powerbank

Zertifizierung:

CE, FC, Rohs

Modell: PN-963PD 20000mAh
Batteriekapazitat: 3.7 / 20000mAh / 74Wh
Batterie: Li-ion polymer
Abmessungen: 149x74x28mm
Gewicht: 406g

USB-A 1 Ausgangsstrom:

SV/3A; 9V/2.22A ; 12V/1.67A (20W)

USB-A 2 Ausgangsstrom:

5V/3A; 9V/2.22A ; 12V/1.67A (20W)

Micro-USB-Eingang:

S5V/2A; 9V/2A ; 12V/1.5A

USB-C Eingang/Ausgang

SV/3A; 9V/2.22A ; 12V/1.67A (max 20W)

(PD3.0):

Apple Lightning-Eingang: 5V/2A

Mindest. Anzahl der La- 500x

dungen:

Ladezeit: mit QC/PD-Unterstiitzung ca. 3 Stunden
Zubehor: Anleitung in CJ, Powerbank

Zertifizierung:

CE, FC, Rohs

1. USB-A (QC) 1 Ausgang
2. USB-A (QC) 2-Ausgang
3. USB-C-Ein-/Ausgang
4. Micro-USB-Eingang

5. Blitzeingang

6. LED-Anzeige

7. ON/OFF-Taste

. USB-A (QC) 1 Ausgang
USB-A 2-Ausgang
USB-A 3-Ausgang
USB-C-Ein-/Ausgang

. Micro-USB-Eingang

. Blitzeingang

. LED-Anzeige

. ON/OFF-Taste

0NV WN R

Modell:

PN-964PD 20000mAh

Batteriekapazitat:

3.6V / 27000mAh / 97,2Wh

Batterie: Li-ion polymer
Abmessungen: 152x54x42mm
Gewicht: 565g

USB-A-Ausgabe

2 x USB-C-Ausgang/Eingang

Mindest. Anzahl der Gebuihren: | 500x
Ladezeit: cca 4h
Zertifizierung: CE, FC, Rohs

1. USB-C (PD) Eingang/Ausgabe
2. USB-C (PD) Eingang/Ausgabe

3. USB-A (QC)
4, Taste ein/aus
5. LED -Anzeige

10V/2.25A ; 5V/9V/12V/15V/3A (60W max.)
5V/9V/12V/15V/3A ; 20V/5A (100W max.)

Der Vertrieb der Marke VIKING erfolgt durch das Unternehmen: BONA SPES s.r.0.,

Repéin 250, Olomouc 77900, ICO: 03476774, DIC: CZ03476774, VAT: CZ03476774
tel: +420 777 109 009, www.best-power.cz, email: info@best-power.cz
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VIKING PN-961PD / VIKING PN-962PD / VIKING PN-963PD / VIKING PN-964PD

IHCTPYKLUifA 3 ekcnayaTauii:
[AKyemo 3a NOKynKy i foBipy A0 Hawworo ob6nagHaHHA VIKING. Mu BipuMo, L0 BOHO 3aBxKAu byae ciyxutv Bam gobpe i HagiiHo. Byab nacka, yBaXKHO MpoUmnTainTe BCi iIHCTPYKLT
Ta nonepeasKeHHs B LLbOMy MOCIOHWKY nepes NepLnm BUKOPUCTAHHAM.

Mepea 3apaakoto LMbpoBUX NPUCTPOIB NepeKoHanTecs, Wo Kabesb i po3'eMu NigKAOYEHT HAIEXKHUM YMHOM. NepeKkoHalTecs, Wo naBepbaHK AOCTAaTHbO 3aPAAKEHNN.

MaBepbaHK MOXKe 3apAaMKaTU BCi HEBENMKI eNeKTPOHHI NPUCTPOi, Taki AK Bykpuaepu, CMapTdOHM, Kamepu, APOHU, FOAMHHUKKM Towo. PN-964PD TakoX MOMe 3apagsKaTu
HOYTOYKM.

BiH miaTpumye npoTokonu wemakoi 3apaakv PPS / PD3.0 / PD2.0 / QC4+ / QC3.0 / QC2.0 / AFC / FCP / SCP / PE2.07PE1.1 / SFCP / MTK/Apple 2.4A/Samsung2A/BC 1.2 Android 1A
Ta iHWi. CNMCOK NPOTOKO/IB MOXE 3MiHIOBATUCA | PO3LIMPIOBATMCA HA OCHOBI 6iNbL aKTyasIbHUX NPOTOKOIB.

MaBepbaHK MicTUTb MiKpoKoHTponep (MCU), AKMit KOHTPOOE DYHKLLiHO NOCTIMHOT BUXiAHOI Hanpyru Ta cTpymy.

B6yaoBaHWii akyMynATOP OCHALLLEHWI NOABIMHMM 3aXMCTOM (anapaTHUM i MPOrpamHmm).

3apaarkaHHA naBepbaHKa Bif, eNeKTpomepexi:
[ns 3apagku nasepbaHKa AOCTYNHI KinbKa TMNIB 3apagHuUX Bxoais (micro USB / Type-C / iPhone Lightning). s 3apsagku BubepiTb NpaBuibHUIA 3apaaHNiA BXig, | BigNOBIAHWIA
3apAAHUIA Kabenb 3rigHO 3 TEXHIYHUMM XapaKTepUCTUKaMM MogenNi.

Mig Yac 3apagkaHHA NaBepbaHKy 3aBXAM LOTPUMYATECH TEXHIYHMX XapaKTePUCTUK BUKOPUCTOBYBAHOTO BX0AY. TeXHIYHI XapaKTepPUCTUKM MOXKHA 3HANTH B KiHLi LbOro NOCiGHUKa.

AKLWO BM NiAKNIOYAETE BCi BXiAHI NOPTV O4HOYACHO, NepLINiA AOCTYN MaTUMeE NPIopUTET Hag, 3apALKOLO Bif, AXKepena KUBEHHs, a iHWi Bxoau byayTb BigKAOUeHi.

Micna NoBHOro 3apaAaMXKaHHA XKuUBNEeHHA naBepbaHKy byae BUMKHeHO. Ha aucnaei Binobpasutbca 100% eMHOCTI akymynaTopa.

AKLWO naBepbaHK NiAKMOYEHO A0 AXKepena }KUBNEHHSA Ta eNEKTPOHHOTO NMPUCTPOK OAHOYACHO, NaBepbaHK NoYHe 3apaaxKaT1cs nepwmm. NasepbaHK He NIATPUMYE OLHOYACHY
3apagkKy i po3pagky!

BapiaHTu 3apagku:
1. 3apAagka naBepbaHKa 3a 4ONOMOro0 MepeKeBoro agantepa (He BXOAUTb A0 KOMMNAEKTY).

2. 3apsaxaHHaA naBepbaHKa 3a 4ONOMOroto aganTepa, akuin niatpumye QC3.0, PD3.0 abo iHwi npoTokonn (aue. BuLLe) AKWO BM 3apaasKaETe 3a AOMNOMOro0 LWBWUAKOI 3apaaKu,
Ha gucnaei BigobpaxkatumeTbea QC abo PD (mogens PN-964PD nokasye iMwe NoToyYHy NOTYKHICTb 6e3 mapKyBaHHA QC/PD)

3. 3apagyaHHa nasepbaHKa Bif iHWOro 30BHILHbOTO AXKEPEaa XUBNEHHSA (HanpuKaag, iHWworo nasepbaHka).
3apAarKaHHA IHWKX NPUCTPOIB 33 ZONOMOrOto NaBepbaHKa:

Mig, yac 3apaaKaHHA NaBepbaHKOM 3aBXKAM 3BEpTalTECA A0 TEXHIYHMX XapaKTEPUCTMK BUKOPUCTOBYBAHOrO BMXoAy. byab Nacka, 3BepHiTbca A0 cneyundikauii B KiHUi Lboro
nocibHuka.

Buxoan USB-A Ta USB-C (Tinbku USB-A Ha PN-961) BUKOPUCTOBYIOTLCA ANA 3apPAAMKAHHSA iHLIMX NPUCTPOIB.
Konboposi Buxogun USB-A TaKOXK MOHa BUKOPUCTOBYBATU A/1A WBUAKOTO 3apAAXKaHHA.

Mpoueaypa 3apaasKaHHA:
MigKNoYiTh BIANOBIAHMI 3apaaHNIA Kabesnb A0 NoTpibHoro Buxoay USB-A Ha naBepbaHKy, a iHWKI KiHeub NiAKNOYITL 40 €N1eKTPOHHOIO NPUCTPOIO, AKMI BU XOUeTe 3apaauTu.
3apAaKa NoYHeTbCA aBTOMATUYHO.

YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS:
MaBepbaHK aBTOMAaTUHHO BMMKAETLCA NPU MiAKAOYEHHI 40 iHWOro NpMCTPOoto abo AsKepena KUB/IEeHH:A | aBTOMAaTUYHO BUMMKAETbCs Yepes 30 cekyHa 6e3aisbHOCTi.
MaBep6aHK MOXKHA BBIMKHYTV BPYYHY, HAaTUCHYBLUKX KHOMNKY "ON/OFF", i BUMKHYTH, ABiYi HATUCHYBWM KHONKy "ON/OFF".

CsiTnogioaHuit aucnnei:

1. nicns 3anycky naBepbaHKy Ha ceiTiogioaHoMy aucnei BigobpaKaeTbesa BCa iHGopMmalLlis, AKy Moxe BifobparkaTv naBepbaHK. (EMHICTb i NOTYXXHICTb akymynaTopa, 3apaaka i
po3pAaKa akyMynaTopa, WBKAKa 3apaaKa).

2. NoTim Ha Ancnnei Bifo6parkaeTbca NOTOYHMIA cTaH NaBepbaHKa.

MonepeaXeHHA Ta 3aABK:

1. He po36upaiite npucTpiit abo iMoro akcecyapu.

2. He 3miHtoliTe, He po3bupaiiTe, He BiAKpMBaliTe, He MPOKO/IOITE, He BUIMaiiTe Ta He BTPyYalTecs B akyMynATOpHy baTapeto BcepeanHi NpUCTpoto.

3. 3axuwWwanTe NPUCTPii Bif, BOTHIO, TPMBANMX MPAMMUX COHAYHMX MPOMEHIB Ta iHWMX AXKepen Tenna, wWob 3anobirtn neperpiBaHHIO Ta NOLKOAXKEHHIO MPUCTPOIO, 30Kpema
aKymMynaTopa BCcepeauHi NpUcTpoto.

4. ObepiraliTe Bif KOHTAKTY 3 BOAOK Ta MOKPMMU NpeaMeTamu, 0CObANBO Nif, Yac BUKOPUCTAHHA 06a1afHaHHA.

5. bepertu Big 061aHaHHA BUCOKOI Hanpyru.

6. He KMAaTu i He TPACTM 0bNaAHAHHA.

7. He BUKOpUCTOBY#MTE XiMiYHi 320U ANA YNLLEHHA 0BnagHaAHHA.

8. Lle 06nagHaHHA He NpU3HaYeHe ANA BUKOPUCTaHHA ocobamm (BKAtoYatoun aiteit), umi disnyHi, ceHcopHi abo po3ymoBi Bagm, BiACYTHICTb A0CBiAY abo 3HaHb He [03BONAIOTb IM
6e3neyHo KopuCcTyBaTUCA 0BNaAHAHHAM.

9. Konn npucTpili He BUKOPUCTOBYETLCA, 3aKpPMBaTE PO3ETKM 3anobisKHUMM 3arnyLKaMm (AKLLO BOHU € B MPUCTPOI).

10. HeraiHO NPUNUHITL BUKOPUCTAHHA LibOro 061afHaHHA, AKLLO BOHO NOLWKOAKeHE ByAb-AKMM YMHOM.

11. 3 meToto 6e3MeKn BUKOPUCTOBYIMTE A5 3aPAAKM TiZIbKM OPUTiHANbHWUIA 3apaaHUIA NPUCTPIN | Kabesi, NpM3HaYeHi 414 UbOro NPUCTPOLO.

12. Y pasi 3aropsHHA He BUKOPUCTOBYWTEe BOAAHWUI BorHeracHuk! Y pasi HeobxigHocTi, ana BUpoby NiaXoAWTb TiIbKM CyXMii MOPOLLKOBUIA BOFHEraCHUK.

13. Leit BUpi6 NpusHayeHuit nuwe ANs aBapiiHOro XWBNEHHA eNeKTponpunagis. BiH He € NOBHOLIHHOK 3aMiHOK MOCTIMHOIO AXKepena XWBAEHHA NOCTIMHOro abo 3miHHOro
CTpyMy No6yTOBMX NPUNALiB.

14. Lielt npucTpivi NpuU3HaYeHUt ANA XKUBNEHHA eneKkTponpunagis knacy Il (3 noggiviHoto i3onsauieto).

15. KaTeropnyHo 3a60pOHAETLCA 3MiHIOBATH, NOLLKOAKYBATU abOo 3aTyLIOBYBATU JIOTOTUM Ta 3aBOACHKY TabAUYKY Ha 06nagHaHHI.

16. nig, Yac BCTAaHOBNEHHSA MPUCTPOIO (AKLLO L& MOX/IMBO) BUKOPUCTOBYITE BiAMNOBIAHI IHCTPYMEHTM A1 3aTATyBaHHA BCiX FBUHTIB.

17. KaTeropnyHo 3a60pOoHAETLCA NPALOBATY Mif, HANPYTOO NiJ 4aC MOHTAKY (AKLLO Lie MOXK/INBO).

3axuuaniTe Big, aiten!
HexTyBaHHA HaBeAEHUMM HUXKYE IHCTPYKLIAMM 3 TeXHIKM Be3MneKkn MmoxKe NPU3BECTU A0 MOMKENKI, YPaKEHHA eNIeKTPUYHUM CTPYMOM abo NOLUKOAXKEHHA reHepaTopa.

Ytunisauia:

He BuKuMAaaliTe BMpib abo HaTapei nicna 3aKiHYeHHA TepMiHy IXHbOI CyKbK pazom 3 HECOPTOBAHMMM NOBYTOBMMM BiAXOAAMM, BUKOPUCTOBYITE MYHKTM 360py BiACOPTOBaHMX
Bigxoais. Jna oTpUMaHHA 404aTKOBOI iHbopMaLLii Npo nepepobKy Lboro BUpoby 3BEPHITLCA A0 MICLLEBOro MyHiLMMaNiTeTy, opraHisauii 3 yTunisauii nobytosux Bigxoais abo ao
micusa npoaaky, Ae BU Nnpuabanu uei supib.

BignosiganbHicTb 3a gedextv BUPObY CTaHOBUTL 24 MicAL BiANOBIAHO 40 3aKOHY NPO 3axXMCT Npas cnoxmsadis Ne 634/1992. TepmiH caysk6u 6aTapei CTaHOBUTb 6 MicALLIB, AKLLO
peanbHa (HOMiIHANbHA) MOTYXKHICTb HE OMyCcKaeTbcs Hukye 80% Bif, HOMIHANbHOI MOTYXKHOCTI 6aTapei NpM HOPManbHOMY i NPABUABHOMY BUKOPUCTAHHI. TepmiH cayx6u
CBIiT/104i0AiB CTAaHOBUTb 6 MICALLIB, AKLLO NPU HOPMAZIbHOMY | HaJIEXXHOMY BMKOPWUCTaHHI CBITI04i0AHMX NiXTapiB rapaHTOBAHO CBITUTbCA He MeHLe 80% Bif 3aranbHOI KiNbKOCTi
CBiT/1I04i0A4iB B NPUCTPOI.

MpeTeHsii NnpoAasLA LWOAO BiANOBIAANbHOCTI 33 AedeKTU aHYNOTbCA Y BUNAAKY:

- MowWKoAKEHHA BHACNIAOK HEHANEXKHOTO BUKOPUCTAHHA abo BUKOPUCTaHHA 061aHaHHA B HEBIANOBIAHUX YMOBAX.

- HepoTpvMaHHA TEXHIYHMX XapaKTEPUCTMK Ta IHCTPYKLi 3 eKcnayaTauii obnagHaHHsA.

- Cnpobu Kopu1cTyBaya BiAPeMOHTYBaTH, 3ibpatn abo posibpaTtv obnagHaHHA HenpodeciiiHo.

- MowKoaKeHHA 0bnagHaHHA abo Byab-AKOT MOro YacTMHM BHACNIAOK Al NPUPOAHUX CTUXIN, HanpUKAaga, 6UCKaBKM, BOAM, MEXaHIYHMX NOLIKOAMXKEHb TOLLO.
- MNowKoaKeHHA 06nagHaHHA abo Byab-AKOT MOro YacTMHM BHACNILOK HEeNpPodECiiHOTO NOBOAMKEHHS.



mopenb: PN-961 QC3.0 10000mAh
EMHICTb: 3.7 / 10000mAh / 37Wh
baTapes: Li-pol

Po3mip: 145.5x72.8x14.3mm

Maca: 220g

Buxig USB-A 1 QC3.0: 4.6V-12V/3A-1.5A(Auto-Erkennung) 18W
Buxig USB-A 2: 5V/2.4A

Bxig, Micro USB: 5V/2.4A ; 9V/2.4A ; 12V/1.5A
Bxig, USB-C: 5V/3A

Bxig Apple Lightning: 5V/3A

XB. KiNbKiCTb 3apaais: 500x

Yac 3apagku:

3 niaTpumrkoto QC/PD npnbansHo 2
rOAMHM

Akcecyapu:

iHcTpykuia B CJ, power bank

CepTudikauis:

CE, FC, Rohs

TexHiyHi XapaKTepucTukun

mogenb: PN-962 QC3.0 20000mAh
EMHICTb: 3.7 / 20000mAh / 74Wh
batapes: Li-pol

Po3mip: 197x93.5x14.3mm

Maca: 415g

Buxig USB-A 1 QC3.0:

5V-12V/3A-1.5A(Auto-Erkennung) 18W

4.3V-5V/4.5A (22.5W)

BuxigHuit ctpym USB-A 2:

5V/3A max

BuxigHuii ctpym USB-A 3:

5V/3A max

Bxig, Micro USB:

5V/2A; 9V/2A ; 12V/1.5A

Bxia/euxig USB-C (PD3.0):

5V/3A; 9V/2A ; 12V/1.5A (max 18W)

Bxig Apple Lightning:

5V/2A

XB. KiNbKICTb 3apAais:

500x

Yac 3apagku:

3 nigrpumroto QC/PD npnbamsHo 2
roAnHU

AKkcecyapu:

incTpykuia s CJ, power bank

CepTudikauis:

CE, FC, Rohs

1. USB-A (QC) 1 Buxig
2. Buxipg USB-A 2 1. USB-A (QC) 1 Buxia
3. Bxig USB-C 2. Buxig USB-A 2
4. Bxig, Micro USB 3. Buxig USB-A 3
5. BAnMCKaBKOBUI BXig, 4. Bxia/suxig USB-C
6. CBiTnogioaHMt gucnnei 5. Bxig Micro USB
7. KHonka ON/OFF 6. BAIMCKaBKOBUI BXig,
7. CsiTnogioaHunit aucnnen
8. KHonka ON/OFF
mogenb: PN-963PD 20000mAh
EMHicTb 6aTapei: 3.7/ 20000mAh / 74Wh
bartapes: Li-ion polymer Mogenb: PN-964PD 20000mAh
Po3mip: 149x74x28mm EMHICTb aKymynsTopa: 3.6V /27000mAh / 97,2Wh
Bara: 406g ARymynaTop: Li-ion polymer
BuxigHuii ctpym USB-A 1: 5V/3A; 9V/2.22A ; 12V/1.67A (20W) Po3mip: 152x54x42mm
BuxigHuii ctpym USB-A 2: 5V/3A; 9V/2.22A ; 12V/1.67A (20W) Bara: 565g
Bxiz, Micro USB: 5V/2A; 9V/2A; 12V/1.5A USB-A 10V/2.25A ; 5V/9V/12V/15V/3A (60W max.)

Bxia/sumxig USB-C (PD3.0):

5V/3A; 9V/2.22A ; 12V/1.67A (max 20W)

2 x USB-C suxia/sxig,

5V/9V/12V/15V/3A ; 20V/5A (100W max.)

roguHu

Bxig Apple Lightning: 5V/2A XB. Kinbkictb 3apagy: 500x
XB. KiNbKiCTb 3apagis: 500x Yac 3apagku: cca 4h
Yac 3apagku: 3 niatpumrkoto QC/PD npnbansHo 3 CepTtuoikauin: CE, FC, Rohs

Akcecyapu:

iHcTpykuia B CJ, power bank

CepTudikauis:

CE, FC, Rohs

1. USB-A (QC) 1 suxia,

2. Buxig USB-A (QC) 2

3. Bxia/Buxig USB-C

4. Bxig, Micro USB

5. BANCKaBKOBUI BXig,

6. CBiTnogioaHut aucnnen
7. Knonka ON/OFF

1. USB-C (PD) Bxia/suxia,
2. USB-C (PD) Bxia/Buxig,
3. USB-A (QC)

4. YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA KHOMKMN
5. CeiTnogiogHuin ancnnen

X
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